Teatr (Katowice).
»Dramat na polowaniu” wg po-
wieSci A. Czechowa, Tlumacze-
wie, adaptacja i reiyseria — L.
Zamkow. Reiyseria tv, — R.
Barnert. Scenografia — J, Mos-

-&al. Opracowanie muzyczne —

M, OgGrek, Premiera 30.VI.1967.
Ostatnie. lata — to renesans
teatru’ Czechowa na scenach
Swiata. Inscenizacjom, bedacym

zresztg czesto prébami i
zycjami odczytania go — jak sie

zwyklo moéwi¢ — ma nowo, to-.

warzyszg dyskusie. Jak graé i
wystawiaé dramaty tego pisarza,
uwazanego za twoéree teatru ro-
syjskiego: bardzie] c¢zy mniej
rzewnie, bardziej czy mniej sa-
tyryeznie. .

Telewizja — trzeba to powie-
dzie¢ —— do§é rzadko siega po
ten repertug.t 2 dlatego kaiﬂq
T probe wystayiefila i pr
‘widzom  tworeczosci Czechowa
uznaé¢ nalezy, juz w zalofeniu, za
pozyteczng i sluszng. Takze de-
cyzje Lidii Zamkow wystawienia
w Teatrze Telewizji Katowickiej
przettumaczonej i zaadaptowane]j
przez siebie powieéci pt. ,,Dra-
mat na polowaniu’. Ta, w isto-
cle na pierwszy rzut oka, dofé
blaha tematycznie historyjka o
zablbjstwie pewnej dziewczyny‘
oraz zwijzanym 2z tym
kiem $ledztwem, posiada jednak
sporo walorow, ktbére czynia ja
atrakcyjna dla inscenizatora i

! widza. Sensacyjna, kryminalna
niemal osnowa ' dramatu, tak
rzadka u pisarza, ktéry rezygnu-
je zazwyeczaj z atrakcyjnej fabu-
ty i rozbudowanej akcji, splata
sie tutaj z dyskretng, powsciag-
liwie przekazang wymowsg spo-
leczng (anormalny ukiad stosun-
kéw spolecznych, w ktérym m.in.
mioda biedna dziewczyna wycho-
dzj za maz za starego cziowieka);
mamy tez w ,Dramacie na po-
lowaniu” po prostu Rosje z jej
matymi dworkami ziemianskimi
i z przygnebiajacg codziennoscia
Zycia ma prowincji.

Gdyby Czechowa Lidii Zamkow
zechcieé umiescié w owych dys-
kusjach dotyczgcych wspoliczesnej
interpretacji dziel! tego pisarza
-~ bylby to oczywiscier Cze-
- chow najban‘dzlej skrajny, naj-
bardziej satyryczny ironiczny, a
nawet groteskowy, bliski juz Go-
golowi.

Lidia Zamkow chciala maksy-
malnie wykorzystaé szanse, jaka
daje w telewizji ,realizm obser-
wacyiny” w tworzeniu obrazu
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rzeczywistosci.
powigzanych, wzajemnie sie uzu-
pelniajgcych epizodéw — rzeczy-
wistosé, i tak przecieZz u Czecho-
wa namacalna, zaostrzyla sie, a
nawet skrzywila; a obraz pew-
nej niewielkiej spolecznofci przy-

"bral do$¢ niesamowite wymiary,

ewokujge wilasnie gogolowski,
koszmarny obraz rosyjskiej pro-
wineli, ludzi i ich spraw. Ujaw-
nilo sie to gléwnie przez zaaran-
towanie scen zbiorowych, gdzie

. Zamkow wychwytywala z tlumu

karykatury, jak réwniez w ry-
sunku gléwnych postaci drama-
tu — hrabiego, sedziego #ledcze-
go, obydwu kobiet,

Lidia Zamkow, zgodnie z inten-
cja pisarza, pragnela podkresli¢
jego krytyczny stosunek do kon-
fliktu .i do postaci, a zwlaszcza
do przyczyn spolecznych, ktére
taki konflikt mogly: wywolaé.
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2djecia: S. weka

W szeregu lutno

Ale w atmosferze ironii i gro-

teski, niejako juz ponad tekstem

Czechowa, w podkres§ianiu mo-
mentéw zjadliwie ironicznych czy
nawet sarkastycznych, w potrak-
towaniu postaci, takze przez
aktoréw, jako wypadkowej pew-
nych tez spoleczno-politycznych,
ulotnila sie gdzie§ w widowisku
specyfika, cienka Czechowowska
atmosfera — powsciggliwoéci w
wyraZzaniu uczué i stanéw psy-
chicznych, atmosfera rosyjskiej
zwyczajnosci i codziennofci; za-
mierzona dyskrecja autorskiej
intencji nabrala wyrazu dosé
jawnie dydaktycznego. Byl to
po prostu inny Czechow. Ale czy
lepszy?

Trzeba przyznaé, ze zabiegi re-
Zysera skoncentrowane wokét do-
stosowania utworu do wymogéw
malego ekranu uwieficzone zosta-

-ly powodzeniem. Od strony for-

|

malne] powstal spektakl prze-
myslany i zrealizowany staran-
nie. Poslugujac sie czesto zblize-
niem i poélzblizeniem, twércy nie
tylko dobrze wukazali sytuacje
kameralne, lecz takZe sceny z
wiekszg iloScig oséb. Starali sie
wiasnie indywidualizowaé tlum
(scena weselnego przyjecia czy
polowanie) — co 2zresztg znane
jest od dawna sztuce filmowej
— za pomocy wychwytywania i
izolowania postaci, w celu przy-
blizenia ich choé¢ na moment wi-
dzowi. <
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